AR-15 CHARGING HANDLE LATCH SPRING - BROWNELLS AR-15 A2
CHARGING HANDLE LATCH SPRING 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured to
precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your AR-15
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Attributes

Name: BROWNELLS AR-15 A2 CHARGING HANDLE LATCH SPRING 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000094

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806003439

Item details

Made in USA
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AR15 Charging Handle Latch Spring
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du die AR15 Charging Handle Latch Spring von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt ist daflir
konzipiert, die Leistung deines AR15Gewehrs zu verbessern und einen zuverléssigen Betrieb zu gewahrleisten. Bitte
lese diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchfuhrst.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig die Charging Handle Latch Spring auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie
verwendest.

® Melde alle unsicheren Produktbedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

® Halte dich Gber Produktriickrufe Uiber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Feder nur mit kompatiblen AR15Modellen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Vermeide die Nutzung des Gewehrs unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
koénnten.

® Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, beim Bedienen des Gewehrs.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten des Gewehrs ordnungsgeman gewartet werden, um Unfélle zu
vermeiden.

® Wenn du wahrend der Nutzung auf Fehlfunktionen st6i3t, stelle den Betrieb sofort ein und tUberprife das
Gewehr.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einer sicheren Position ist.
2. Alte Feder entfernen: Entferne vorsichtig die alte Charging Handle Latch Spring aus dem Gewehr.
3. Neue Feder installieren:
® Richte die neue Charging Handle Latch Spring mit dem LatchMechanismus aus.
® Driicke die Feder sanft an ihren Platz, bis sie sicher sitzt.
4. Funktionalitat tiberpriifen: Teste den Charging Handle, um sicherzustellen, dass er mit der neuen Feder
reibungslos funktioniert.

Nutzung

® Stelle nach der Installation sicher, dass der Charging Handle korrekt funktioniert, bevor du das Gewehr
verwendest.

* Uberpriife regelméRig die Charging Handle Latch Spring auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigungen.

® Ersetze die Feder, wenn sie beschéadigt erscheint oder nicht ordnungsgemalf? funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die alte Charging Handle Latch Spring gemaf3 den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Federn nicht im regularen Haushaltsmull. Informiere dich Uber Recyclingméglichkeiten oder
Programme zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Unterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fiir Unterstiitzungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner AR15
Charging Handle Latch Spring gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften
priorisierst.



AR15 Charging Handle Latch Spring Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Charging Handle Latch Spring from Brownells. This product is designed to
enhance the performance of your AR15 rifle by ensuring reliable operation. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure that the rifle is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the charging handle latch spring for wear or damage before use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible AR15 models to avoid malfunction.

Avoid using the rifle in extreme weather conditions that may affect performance.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when operating the rifle.

Ensure that all components of the rifle are properly maintained to prevent accidents.

If you experience any malfunctions during use, cease operation immediately and inspect the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the rifle is unloaded and in a safe position.
2. Remove Old Spring: Carefully remove the old charging handle latch spring from the rifle.
3. Install New Spring:
® Align the new charging handle latch spring with the latch mechanism.
® Gently press the spring into place until it is securely seated.
4. Check Functionality: Test the charging handle to ensure it operates smoothly with the new spring.

Usage
® After installation, ensure that the charging handle functions correctly before using the rifle.

® Regularly check the charging handle latch spring for signs of wear or damage.
® Replace the spring if it appears to be damaged or is not functioning properly.

Disposal Instructions

® Dispose of the old charging handle latch spring in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal programs in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging
or visit the manufacturer's website for support resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Charging
Handle Latch Spring. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Instrucciones de Seguridad para el Resorte del Latch
del Mango de Carga AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte del Latch del Mango de Carga AR15 de Brownells. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu rifle AR15 asegurando un funcionamiento confiable. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacion.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el resorte del latch del mango de carga en busca de desgaste o dafios antes de
usarlo.

Informa sobre cualquier condicién de producto insegura o accidentes a las autoridades pertinentes.

* Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo con modelos AR15 compatibles para evitar fallos.

Evita usar el rifle en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al operar el rifle.

Asegurate de que todos los componentes del rifle estén correctamente mantenidos para prevenir accidentes.
Si experimentas alguna falla durante el uso, cesa la operacion de inmediato e inspecciona el rifle.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion segura.
Retirar el Resorte Antiguo: Retira cuidadosamente el resorte del latch del mango de carga antiguo del rifle.
3. Instalar el Nuevo Resorte:
® Alinea el nuevo resorte del latch del mango de carga con el mecanismo de latch.
® Presiona suavemente el resorte en su lugar hasta que esté firmemente asentado.
4. Verificar la Funcionalidad: Prueba el mango de carga para asegurarte de que funcione suavemente con el
nuevo resorte.

N

Uso
Después de la instalacion, asegurate de que el mango de carga funcione correctamente antes de usar el rifle.

Revisa regularmente el resorte del latch del mango de carga en busca de signos de desgaste o dafio.
Reemplaza el resorte si parece estar dafiado o no esta funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el resorte antiguo del latch del mango de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches los resortes en la basura doméstica normal. Consulta las opciones de reciclaje o programas de
eliminacion de residuos peligrosos en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu
producto o visita el sitio web del fabricante para recursos de soporte.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Resorte del Latch del Mango
de Carga AR15. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE.






Instructions de sécurité pour le ressort de
verrouillage de la poignée de chargement AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de verrouillage de la poignée de chargement AR15 de Brownells. Ce produit est concu
pour améliorer les performances de votre fusil AR15 en garantissant un fonctionnement fiable. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant de procéder a toute maintenance ou installation.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le ressort de verrouillage de la poignée de chargement pour détecter toute usure ou
dommage avant utilisation.

Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement avec des modéles AR15 compatibles pour éviter tout dysfonctionnement.

Evitez d'utiliser le fusil dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter les
performances.

Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de l'utilisation du fusil.

® Assurezvous que tous les composants du fusil sont correctement entretenus pour prévenir les accidents.
® Sijvous rencontrez des dysfonctionnements pendant l'utilisation, cessez immédiatement I'opération et

inspectez le fusil.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que le fusil est déchargé et dans une position sdre.

2. Retirer I'ancien ressort : Retirez soigneusement l'ancien ressort de verrouillage de la poignée de
chargement du fusil.
3. Installer le nouveau ressort :
® Alignez le nouveau ressort de verrouillage de la poignée de chargement avec le mécanisme de
verrouillage.
® Appuyez doucement sur le ressort en place jusqu'a ce qu'il soit correctement installé.
4. Vérifier la fonctionnalité : Testez la poignée de chargement pour vous assurer qu'elle fonctionne en douceur
avec le nouveau ressort.
Utilisation

Apres linstallation, assurezvous que la poignée de chargement fonctionne correctement avant d'utiliser le
fusil.

Vérifiez régulierement le ressort de verrouillage de la poignée de chargement pour détecter des signes
d'usure ou de dommage.

Remplacez le ressort s'il semble endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement.

Instructions d'élimination

® Eliminez I'ancien ressort de verrouillage de la poignée de chargement conformément a la réglementation

locale.

® Ne jetez pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les

programmes d'élimination des déchets dangereux dans votre région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant pour des ressources d'assistance.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sre et efficace de votre ressort de
verrouillage de la poignée de chargement AR15. Merci de prioriser la sécurité et la conformité aux réglementations

de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per la Molla del Latch della
Maniglia di Caricamento AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla del Latch della Maniglia di Caricamento AR15 di Brownells. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile AR15 garantendo un funzionamento affidabile. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la molla del latch della maniglia di caricamento per segni di usura o danni prima
dell'uso.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

® Rimani informato sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza solo con modelli AR15 compatibili per evitare malfunzionamenti.
Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le prestazioni.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando operi il
fucile.

® Assicurati che tutti i componenti del fucile siano mantenuti correttamente per prevenire incidenti.

® Se durante l'uso si verificano malfunzionamenti, interrompi immediatamente |'operazione e ispeziona il fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.
2. Rimuovi la Molla Vecchia: Rimuovi con attenzione la vecchia molla del latch della maniglia di caricamento
dal fucile.
3. Installa la Nuova Molla:
® Allinea la nuova molla del latch della maniglia di caricamento con il meccanismo del latch.
® Premi delicatamente la molla in posizione fino a quando non & saldamente fissata.
4. Controlla la Funzionalita: Testa la maniglia di caricamento per assicurarti che funzioni senza intoppi con la
nuova molla.

Uso

® Dopo l'installazione, assicurati che la maniglia di caricamento funzioni correttamente prima di utilizzare il
fucile.

® Controlla regolarmente la molla del latch della maniglia di caricamento per segni di usura o danni.

® Sostituisci la molla se appare danneggiata o non funziona correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la vecchia molla del latch della maniglia di caricamento in conformita con le normative locali.

® Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o i programmi di
smaltimento dei rifiuti pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per le risorse di supporto.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Molla del Latch della Maniglia
di Caricamento AR15. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative dell'UE.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Sprezyny Latch
Charging Handle AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyny latch charging handle AR15 od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ wydajno$¢ Twojego karabinu AR15, zapewniajgc niezawodne dziatanie. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z niniejszym przewodnikiem po bezpieczenstwie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palna ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotow bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj sprezyne latch charging handle pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktow lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wylgcznie z kompatybilnymi modelami AR15, aby unikng¢ awarii.

Unikaj uzywania karabinu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na wydajnosé.
No$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas obstugi karabinu.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty karabinu sa odpowiednio konserwowane, aby zapobiec wypadkom.
Jesli podczas uzytkowania wystapig jakiekolwiek awarie, natychmiast zaprzestan operacji i sprawdz karabin.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
2. Usun Stara Sprezyne: Ostroznie usun starg sprezyne latch charging handle z karabinu.
3. Zainstaluj Nowa Sprezyne:
®* Wyreguluj nowg sprezyne latch charging handle w mechanizmie zaczepu.
® Delikatnie wcisnij sprezyne na miejsce, az bedzie pewnie osadzona.
4. Sprawdz Funkcjonalno$é: Przetestuj latch charging handle, aby upewni€ sie, ze dziata ptynnie z nowg
sprezyna.

Uzytkowanie
® Po instalacji upewnij sie, ze latch charging handle dziata poprawnie przed uzyciem karabinu.

® Regularnie sprawdzaj sprezyne latch charging handle pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
* Wymien sprezyne, jesli wydaje sie uszkodzona lub nie dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj starg sprezyne latch charging handle zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj sprezyn w zwyklych odpadach domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub programy utylizacji
odpaddw niebezpiecznych w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Aby uzyskac¢ dalszg pomoc, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania zasobéw wsparcia.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie sprezyny latch charging handle AR15. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
zgodnosci z regulacjami UE.






AR15 Latauskahvan Latch Jousi Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Latauskahvan Latch Jousen Brownellilta. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan AR15
kivaarisi suorituskykya varmistamalla luotettava toiminta. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti latauskahvan latch jousi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuoteolosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuoteperuutuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta vain yhteensopivien AR15 mallien kanssa, jotta valtat toimintahairiot.

Valta kivaarin kayttoa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa suorituskykyyn.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojuksia, kivaarin kayttéa varten.
Varmista, ettd kaikki kivaarin osat on kunnolla huollettu onnettomuuksien estadmiseksi.

Jos havaitset toimintahairidita k&ayton aikana, lopeta kaytto heti ja tarkista kivaéri.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus
1. Valmistelu: Varmista, etté kivaari on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
2. Poista Vanha Jousi: Poista varovasti vanha latauskahvan latch jousi kivaarista.
3. Asenna Uusi Jousi:

® Kohdista uusi latauskahvan latch jousi latchmekanismin kanssa.
® Paina jousi varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti paikoillaan.
4. Tarkista Toimivuus: Testaa latauskahva varmistaaksesi, etté se toimii sujuvasti uuden jousen kanssa.

Kaytto
® Asennuksen jalkeen varmista, etté latauskahva toimii oikein ennen kivaarin kayttoa.

® Tarkista saanndllisesti latauskahvan latch jousi kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
® Vaihda jousi, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai ei toimi kunnolla.

Havitysohjeet
® Havita vanha latauskahvan latch jousi paikallisten sdantéjen mukaan.

* Ala havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten jatteiden
havitysohjelmat alueellasi.

Lisatietoja

Lisatuen saamiseksi, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla tukiresursseja varten.

Noudattamalla néita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa AR15 Latauskahvan Latch Jousen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja EU:n sdaddsten noudattamisen etusijalle.



AR15 Laddhandtag Latch Fjader
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde AR15 Laddhandtag Latch Fjader fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan hos ditt AR15 gevar genom att sékerstalla palitlig funktion. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla sékerhetsprotokoll.

Se till att gevaret ar oladdat innan du utfér underhall eller installation.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet laddhandtagets latch fjader for slitage eller skador fére anvandning.
Rapportera eventuella osakra produktforhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med kompatibla AR15modeller for att undvika funktionsfel.

Undvik att anvanda gevaret i extrema vaderforhallanden som kan paverka prestandan.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nér du hanterar gevaret.

Se till att alla komponenter i gevaret ar korrekt underhalina for att forhindra olyckor.

Om du upplever nagra funktionsfel under anvandning, avbryt omedelbart och inspektera gevaret.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att gevaret &r oladdat och i en séker position.
2. Ta bort gammal fjader: Ta forsiktigt bort den gamla laddhandtagets latch fjadern fran gevaret.
3. Installera ny fjader:
® Justera den nya laddhandtagets latch fjadern med latchmekanismen.
® Tryck forsiktigt fjadern pa plats tills den &r ordentligt sakrad.
4. Kontrollera funktionalitet: Testa laddhandtaget for att sdkerstélla att det fungerar smidigt med den nya
fijadern.

Anvandning
® Efter installation, se till att laddhandtaget fungerar korrekt innan du anvéander gevaret.

® Kontrollera regelbundet laddhandtagets latch fjader for tecken p4 slitage eller skador.
® Byt ut fjadern om den verkar vara skadad eller inte fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera den gamla laddhandtagets latch fjadern i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte fjadrar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller program for farligt avfall i
ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns med din produktférpackning eller
besok tillverkarens webbplats for supportresurser.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din AR15
Laddhandtag Latch Fjader. Tack for att du prioriterar sédkerhet och foljer EUregler.



Bezpe€nostni pokyny pro pruzinu zamku nabijeciho
uchytu AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruzinu zamku nabijeciho dchytu AR15 od spolecnosti Brownells. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi pusky AR15 zajiSténim spolehlivého provozu. Pfed pouzitim vyrobku si prosim
pozorné prectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Ujistéte se, Ze je puSka vybita pfed provadénim jakékoli idrzby nebo instalace.

Drzte tento vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte pruzinu zamku nabijeciho Gchytu na opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu nebo nehody pfislusnym tradim.

Sleduijte informace o staZeni vyrobk( prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely AR15, abyste se vyhnuli poruSe.

Vyhnéte se pouzivani pusky za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit vykon.

P¥i obsluze pusky noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty pusky jsou fadné udrzovany, aby se pfedesSlo nehodam.

Pokud b&hem pouZivani zaznamenéte jakékoli poruchy, okamzité pfestarite s obsluhou a zkontrolujte pusku.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

1. Pfiprava: Ujistéte se, Ze je puska vybita a v bezpecné poloze.
2. Odstranéni staré pruziny: Opatrné odstrarite starou pruzinu zamku nabijeciho Uchytu z pusky.
3. Instalace nové pruziny:
® Zarovnejte novou pruzinu zamku nabijeciho Gchytu s mechanismem zamku.
® Jemne stlacte pruzinu na misto, dokud nebude bezpe€né usazena.
4. Kontrola funkénosti: Otestujte nabijeci Gchyt, abyste se ujistili, Ze s novou pruzinou funguje hladce.

Pouziti
® Poinstalaci se ujistéte, Ze nabijeci Uchyt spravné funguje pred pouzitim pusky.

® Pravidelné kontrolujte pruzinu zamku nabijeciho Gchytu na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Pruzinu vymente, pokud se zd& byt poskozena nebo nefunguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte starou pruzinu zdmku nabijeciho Uchytu v souladu s mistnimi predpisy.
® Neporadejte pruziny do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo programy likvidace
nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vyrobku nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro zdroje podpory.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci mlzZete zajistit bezpecné a efektivni pouZiti vasi pruziny zamku nabijeciho
Gchytu AR15. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecénosti a dodrzovani evropskych predpist.



